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ACTA

En la ciudad de Punta del Este, durante los dias 22 y 23 de marzo de 2004, se
reunieron los Organismos de Aplicacidn del Acuerdo sobre Transporte
Internacional Terrestre de la Republica Oriental del Uruguay y la Replblica
Argentina.

Las Delegaciones estuvieron presididas por el Sub Secretario de Transporte
Automotor Don Jorge Gonzalez y el Sub Secretario de Transporte y Obras
Publicas Dr. Juan L. Aguerre Cat respectivamente, e integradas conforme se
detallan en el Anexo |.

El temario considerado se adjunta a la presente como Anexo |,

El Sr. Sub Subsecretario de Uruguay dio la méas cordial bienvenida a la
Delegacion de Argentina formulando votos para que las deliberaciones
concluyan en beneficio para ambas partes.

Por su parte el Sr. Sub Secretario de Transporte Automotor agradecio la
bienvenida expresando su deseo que los temas incluidos en el Temario sean
resueltos en forma positiva.

A continuacion y luego de efectuadas las deliberaciones, se relacionan los
principales aspectos acordados en el tratamiento de los distintos temas y las”
soluciones que ambas delegaciones alcanzaron.

A- TEMAS GENERALES
1- Convenio para eliminar la Doble Tributacion.

Ambas Delegaciones, continuando con el tema oportunamente planteado en
ocasion de la X| Reunién, e intentando avanzar en forma efectiva en la
eliminacion de la doble ftributacion existente en transporte internacional
terrestre entre ambos paises, coinciden en la necesidad de intercader ante los
organismos competentes nacionales, para que el proyecto que fuera
oportunamente consensuado sea aprobado, conforme cada normativa vigente.
La Delegacién Uruguaya, informd que en tanto existe en su texto ordenado
legal (afio 1996) por el cual el Titulo IV, Art. 31, Literal A) que establece:
"Facultase al Poder Ejecutivo a exonerar a las Compaiiias Extranjeras de
Transporte Terrestre a condicion de reciprocidad" y de acuerdo a lo establecido
en el Articulo V, inc. |I, del ATIT, que dispone: "No obstante, mediante acuerdos
reciprocos, los palses signatarios podran eximir a las empresas de otros paises
signatarios de los impuestos y tasas que aplican a sus propias empresas."; esta
en condiciones de implementar el Convenio a la brevedad, en cuanto la
Republica Argentina informe la materializacion del mismo (Anexo Il1).

Finalmente la Delegacién Argentina informé que al ser el tema de tratamiento
una cueslion relacionada con asuntos tributarios, es competencia del Poder
Legislativo entender en la materia; no obstante ello hara todas las gestiones
necesarias para que el presente Convenio, sea de aplicacién provisoria hasta



hasta que sea formalizado a través de los mecanismos que su pais posee para
este tema.

2- Comunicaciones entre los Organismos de Aplicacion

A los efectos de brindar mas seguridad y confiabilidad a las comunicaciones
entre los paises, ambas delegaciones coincidieron en la conveniencia de
realizar una prueba por sesenta dias en que coexistiran las comunicaciones por
fax y por correo electrénico en lo referente a modificaciones de flota y gestion
de permisos en materia de transporte de cargas y de pasajeros, por o que
intercambiaran las direcciones de correo electrénico desde las que se emitiran
y en las que se recibiran los mensajes oficiales sobre esas tematicas
especificas. Estas comunicaciones seran individualizadas con numeracion
correlativa, facilitando de esta manera el control de su emision.

Asimismo coincidieron en instrumentar como garantia para el nuevo
procedimiento, un intercambio a principios de cada semestre de la base de
datos actualizada de flota permisada, la que contendra como minimo el nombre
de la empresa asi como tipo y matricula del vehiculo, fecha de incorporacion y
numero de comunicacion.

Transcurrido dicho plazo se evaluaran los resultados alcanzados, a efectos de
definir el procedimiento en lo sucesivo.

B) TRANSPORTE DE PASAJEROS
1. Circulacién por el puente Rosario- Victoria

Las Delegaciones coincidieron en que a partir de la fecha ambas banderas
quedan autorizadas para operar por el puente Rosario-Victoria, comprendiendo
esta aulorizacion los servicios de lineas regulares existentes a la fecha y/o de
turismo.

2. Recorrido y servicios en el trafico de la linea Rivera (R.0.U.)- Buenos
Aires ( R.A.)

La Delegacién de Uruguay manifesté que en el marco de las atribuciones que
se fijaron en la XIl Reunion de agosto de 1999, establece a partir de la fecha
como seccionamientos a los efectos tarifarios en su territorio las ciudades de
Durazno, Paso de los Toros, Tacuarembé y Rivera.

El itinerario en territorio uruguayo es el acordado en la mencionada Reunion.

3. Prolongacién de servicios Buenos Aires (RA) - Montevideo a Punta del
Este (ROU) en temporada de verano.

Las Delegaciones acordaron facultar a las permisionarias del la linea Buenos
Aires (RA) - Montevideo (ROU) de ambas banderas para que en el periodo
comprendido entre el 1 de diciembre y el 30 de abril realicen una prolongacion
desde y hacia Punta del Este.

Vencido dicho periodo del proximo afio, deberan presentar a las autoridades de
ambos paises informacion sobre las prolongaciones realizadas en cada
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+ sentido, identificando fecha y pasajeros transportados a los efectos de realizar
evaluar los resultados.

L.a autoridad uruguaya fijara la tarifa que se agregara por el tramo Montevideo -
Punta del Este, la que tomara como referencia otros antecedentes de
prolongacion hacia dicho balneario en servicios internacionales.

Las empresas podran asimismo efectuar la prolongacion hacia y desde Punta
José Ignacio, valiendo las consideraciones relacionadas anteriormente.

La Delegacion Argentina manifestd estudiar la posibilidad de establecer una
nueva linea entre las ciudades de Buenos Aires (RA) y Punta del Este (ROU)
por Ruta Nacional No. 11, por territorio uruguayo sin entrar en la ciudad de
Montevideo, siendo esta una condicién indispensable para ello.

En tal sentido la Delegacion de Uruguay manifestd que la solicitud es digna de
estudio, teniendo presente la experiencia que sera recogida en la mencionada
extension y otros estudios que se puedan efectuar,

4. Recorrido de la linea Salto (ROU) - Buenos Aires (RA)

Las delegaciones acordaron autorizar para la linea Salto (ROU) - Buenos Aires
(RA) ademas del recorrido definido en la XI| Reunidn Bilateral, la posibilidad del
cruce por el Puente Internacional Gral. Artigas (Paysandl - Colon).

En ese sentido la Delegacidon Argentina comunicé que la empresa de su
bandera optara por este ultimo Paso, mientras que la Delegaciéon uruguaya
comunicdé que su permisaria mantendra el recorrido original. Mediante
comunicacion entre las autoridades, las empresas podran optar por el cambio
en uno u otro recorrido.

5. Extension a La Falda de la linea Montevideo - Cordoba

Se acordd mantener similar solucién que en la extension de la linea Buenos
Aires (RA) - Montevideo a Punta del Este (ROU), estableciendo la facultad, si
las empresas lo estiman conveniente, realicen la extension a la ciudad de La
Falda y/o Capilla del Monte ambas de la Republica Argentina, con fijacion de
las tarifas del tramo por las autoridades argentinas.

6. Implementacion de la linea Montevideo (ROU) - Puerto Iguazi (RA)

Se conviene en la implementacion, en forma experimental, de una linea con
una frecuencia semanal entre Montevideo (ROU) - Puerto Iguaz(i (RA) y
viceversa.

ITINERARIO: Ruta 14 (hasta cruce San José) y Ruta 12 (hasta Puerto Iguazu)
en territorio argentino, Paso Salto Grande (Concordia-RA/Salto-ROU), Ruta 3
en territorio uruguayo, pasando por las ciudades de San José de Mayo,
Trinidad, Young, Dayman y Salto.

FRECUENCIAS: Inicialmente se realizara un turno semanal por bandera
PASAJEROS A TRANSPORTAR: Seran aquellos que se desplacen entre los
dos paises sobre el itinerario de la linea, con excepcién de los que tienen
origen o destino entre la ciudad de Salto (ROU) y Concordia (RA), los que en
principio continuaran siendo atendidos por los servicios locales fronterizos entre
ambas localidades..
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7. Combinacidn en servicios internacionales

Se ratificé que las empresas permisarias de servicios internacionales no
pueden expedir boletos por trayectos que excedan los origenes - destinos
previstos en cada una de sus lineas autorizadas bilateralmente y que, en el
caso de posibles combinaciones con otros servicios nacionales o
internacionales, deberan necesariamente expedirse boletos separados.
Asimismo, tratandose de empresas de transporte, no deberan promocionar la
atencion de ftraficos no previstos en las lineas de las que son titulares sin
especificar que se trata de una combinacion.

Ambas Delegaciones ratificaron que los servicios de transporte de pasajeros en
lineas regulares deben realizarse origen destino tal como lo consigna la
descripcion de cada una de las lineas. Asimismo coincidieron en que las
distintas empresas permisarias de distinto servicios internacionales, pueden
instrumentar la operacién de los mismos como mejor les convenga desde el
punto de vista comercial, pero la publicidad debera ajustarse estrictamente a
los servicios autorizados, aclarando debidamente y por separados si se ofrecen
conexiones o transbordos.

Ambas delegaciones dejaron expresa constancia que se podran realizar las
combinaciones de servicios intemacionales si las empresas permisarias sigan
al lugar de destino sin interrumpir el servicio en una ciudad distinta.

8. Implementacién experimental del transporte de correspondencias y
encomiendas

Las Delegaciones de Argentina y Uruguay, reiteraron su intencién de implementar
a la mayor brevedad posible la RES. GMC 117/94 e internalizada por ambos
paises.

A los efectos de avanzar hacia su instrumentacién efectiva convinieron en
implementar en forma experimental el transporte de correspondencia entre |a
Terminal de Tres Cruces (ROU) y la Terminal Retiro (RA) para la linea
Montevideo - Buenos Aires.

Para ello las aduanas de ambos paises deberan aprobar la forma y
documentacion del transporte de correspondencia en sacas o bolsas a regirse por
las mismas reglamentaciones que para los servicios postales que se encuentran
vigentes en ambos paises.

La Delegacién de Uruguay propuso el formulario para el registro de los envios,
que se agrega como Anexo IX.

Las delegaciones coincidieron en realizar las gestiones pertinentes para que las
autoridades aduaneras cuenten con los locales y facilidades necesarias para el
desarrollo y control de la operativa convenida.

Cuando las circunstancias lo pemmitan se procedera a autorizar el transporte de
encomiendas en los téminos y condiciones acordados en el ambito del
MERCOSUR

9. Varios
Contravenciones:
La Delegacion de Uruguay trasmitié la inquietud manifestada por sus empresas

de transporte con referencia a que esta siendo reactivada la tramitacion de
multas generadas en el afio 1999 y 2000.



La Delegacién de Argentina expresé que si bien reconoce que existe un retraso
en la tramitacion administrativa de las mismas, se trata solamente de actas de
infraccién, donde se le esta confiriendo vista a las empresas involucradas con
la finalidad que tomen conocimiento y articulen sus defensas. Por lo tanto no
existe acto administrativo firme.

Luego de un intercambio de opiniones la Delegacién de Argentina asegurd las
garantias del debido proceso, estudiando cada caso y ponderandolo en base al
principio de razonabilidad.

Asimismo la Delegacion de Argentina informo sobre la vigencia de las
resoluciones de la Secretaria de Transporte Nos. 74/2002 (que establece el
régimen), 375/2003 (actualiza los plazos), y la Resolucién CNRT 3045/2003
(formaliza la solicitud), mediante las cuales se ha instrumentado un sistema de
presentacion voluntaria ante sanciones firmes por el cual los transportista
obtienen quitas de hasta un 70% en el monto de las mismas (Anexo VIII).

Para estar comprendidos en el régimen precedente, los transportistas deberan
allanarse a la imputacion efectuada. Se recordd que el plazo de prescripcion
para contravenciones en Argentina es de cinco aos.

Validez de los permisos originarios:

Ambas delegaciones coincidieron en la aplicacion del articulo 25 del ATIT, por
lo que los permisos complementarios mantendran su vigencia mientras el pais
de origen no comunique la caducidad del mismo.

La Delegacion de Argentina informé que en oportunidad de prorrogarse los
permisos, no emitird un acto administrativo nuevo, sino que se limitara a
comunicar la vigencia del acto administrativo original. Asimismo solicité que
Uruguay acepte los permisos que con carécter precario, extiende por dos afios
a sus empresas.

La Delegacion uruguaya aceptd dicho planteamiento.

Exigencias en el servicios de transporte regular y ocasional:

La Delegacion de Uruguay transmitié la denuncia que recibiera, respecto que
Argentina estaria exigiendo en el Paso de Fray Bentos en los servicios
regulares la declaracion jurada que la Aduana argentina, tiene prevista para la
salida o entrada de 6mnibus y camiones en viajes ocasionales, agregando
formulario de la misma (Anexo V).

La Delegacion de Argentina expresé que recibia la inquietud y que desconocia
la exigencia de la misma, tomando nota e informando a la brevedad sobre el
tema.

C) TRANSPORTE DE CARGA

1. Capacidad minima para el acceso a la profesién de transportista

internacional

Ambas Delegaciones intercambiaron criterios para interpretar y aplicar lo
dispuesto por RES. GMC 58/94.




La Delegacién de Argentina expresd, no obstante lo expuesto en la ultima
reunion del Subgrupo V “Transporte’, que accederd a complementar los
permisos expedidos por la autoridad uruguaya que alcance una capacidad
transportativa conjunta, igual o superior a las ochenta toneladas, si con tres
equipos se llegara a la capacidad de carga mencionada.

2. Transporte de carga general en viaje no principal de vehiculos
refrigerados

La Delegacion de Argentina planted la posibilidad de autorizar a los vehiculos
de transporte de carga refrigerada para que en el viaje no principal, puedan
transportar cargas generales

La Delegacion de Uruguay aceptd dicha propuesta.

3. Largo del Tractor y Semirremolque

La Delegacion de Argentina solicitd que se acepte por Uruguay el ingreso sin
sancion, de equipos con un largo de hasta 18,60 m. Ello se fundamenta en que
su normativa nacional, como la de los paises vecinos, posee dimensiones
diferentes a las aprobadas oportunamente en MERCOSUR, y propone que
dicho tema sea tratado en el ambito del Subgrupo V para adecuar dicha norma,
garantizandose las cuestiones relacionadas con la seguridad y considerando la
realidad del mercado.

La Delegacién de Uruguay acept6 lo solicitado en caracter transitorio hasta su
definicion por el SGT No. 5 del MERCOSUR.

La Delegacion de Uruguay hace entrega de un cuadro comparativo de las
medidas utilizadas en la Unién Europea y Estados Unidos que se adjunta como
Anexo V.

4. Circulacién con eje triple de 25,5 t en Uruguay

La Delegacion de Uruguay entregd a la de Argentina, un mapa actualizado
donde individualiza los corredores autorizados para circular con sje triple de
25,5 t que se agrega como Anexo VI. En caso de necesitar las empresas
argentinas algun recorrido diferente se cursara la nota previa correspondiente,
solicitando el mismo. Para ello se definird en el plazo de treinta dias el
procedimiento y modelo de nota a utilizar.

5. Régimen de Permisos Ocasionales

La Delegacion de Argentina entregd un Proyecto de Acuerdo, que se adjunta
como Anexo VI, para regular el otorgamiento de permisos ocasionales, que
prevé dos tipos de permisos ocasionales, tipo de mercaderias susceptibles de
ser permisadas bajo esta modalidad etc. Asimismo solicité que se revea la
exigencia de la designacién de un representante legal, para aquellos permisos
otorgados para un evento particular, entendiendo la delegacion, que dicha
cuestion atentaba contra la celeridad que en casos puntuales requiere este tipo
de transporte.

La Delegacion de Uruguay recibib el proyecto y la propuesta del represente
legal para su analisis, acordandose que ambas delegaciones intercambiaran
opiniones al respecto dentro del plazo de noventa dias.




6. Utilizacion del CRT

La Delegacion de Argentina planted la necesidad de tender a la formalidad y
profesionalizacion en el transporte internacional terrestre realizado al amparo
del Convenio ATIT.

Por lo cual insistio en la exigencia que todas las operaciones de transporte
internacional, independientemente de lugar donde se realizara la intervencion
aduanera, se inicien con la extensién del CRT o Conocimiento pertinente, en
atencion que se han detectado numerosas irregularidades de empresas
extranjeras con remitos conformados en forma precaria.

La Delegacion de Uruguay expresé que coincide con la inquietud formulada por
la Delegacion de Argentina, no obstante lo cual atendiendo la realidad
operativa de los transportistas de la region entiende que no se estd en
condiciones de implementar en forma inmediata la exigencia referida sin crear
una distorsion y encarecimiento en el comercio internacional entre ambos
paises.

Ambas Delegaciones acordaron la implementaciéon en un plazo de 120 dias
necesarios para poder transmitir, instruir y corregir las costumbres operativas
en el transporte bilateral.

7. Situacion por el robo de vehiculos

La Delegacion Argentina procedio6 a informar a su similar de Uruguay y que en
atencion de la gravedad que representa el tema; la Subsecretaria de
Transporte Automotor se encuentra trabajando activamente en forma conjunta
con Organismos Nacionales y Provinciales en la elaboracién de politicas para
combatir este flagelo,

Asimismo ha elaborado un proyecto, que esta siendo analizado por los
Organismos antes citados, que prevé tres etapas; informacién, prevencién y
asistencia.

A tales efectos entregb una copia del documento denominado "Programa de
Seguridad para el Transporte contra la Pirateria del Asfalto" y que se adjunta
como Anexo VII.

Habiéndose agotado el tratamiento del temario acordado, siendo las 14 horas
del dia 23 de marzo de 2004, ambas Delegaciones suscribieron dos ejemplares
de la presente Acta con el mismo tenor y contenido.
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Por la Delegacion de Argentina Por la Delegacion de Uruguay




